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FUNDAMENTACION
Nuestra Institucion tiene como objetivo desarrdfiabilidades que multipliquen

las oportunidades laborales y sociales de los agoss como incluir herramientas de
comunicacion en la formacion profesional. La presenle brasilefios en el mercado
inmobiliario del Uruguay, sea por turismo o paraateollar actividades econémicas, ha
crecido en los ultimos tiempos. Por lo tanto, coitanse utilizando la lengua
portuguesa puede ser un recurso muy positivo pagaloperador inmobiliario asesore
adecuadamente a empresas constructoras y a iraenswnobiliarios, que necesitan
soporte de un profesional que, ademas de conoceerehdo local y poseer técnicas de
venta, entienda correctamente las necesidadetiatdgbc
Un profesional que tiene conocimiento de la cultuea idiosincrasia, la

economia, el mercado de Brasil podra brindar uwigeracorde o superior a las
expectativas del cliente oriundo de ese pais, @imlo las chances de éxito en los
negocios. Otro aspecto muy valorable es el accesmnyprension correcta de la
informacion bibliografica relacionada al sectonnmoser documentos, revistas, noticias,
legislacion, etc. Aunque actualmente es comun cueealicen transacciones entre
ciudadanos y empresas de diferentes nacionalidedda, pais posee leyes propias que
regulan los asuntos inmobiliarios y un operadorahitiario debe saber comprenderlas.
Este profesional estara muy bien preparado si &améntiende enfoques sobre temas
como la conservacién y gestion de los recursosralai) la contaminacion, la

ordenacion del territorio.

OBJETIVOS

La asignatura Portugués tiene por objetivo apatéa formacion integral del
estudiante a través del aprendizaje de una lengfmangra que, ademas del idioma,
puede colaborar en el avance de la integracion ritada desde la creacion del
MERCOSUR, apostando al desarrollo de los vinculo$epional, econémico, social,
politico y personal que histéricamente nos aceecdrasil. Se apunta a exponer el
estudiante no solo a comunicacion en otra lenguaaicomprender, tolerar, valorar lo
diferente y lo propio, integrarse, intercambiaecer.

Es indispensable tener en cuenta el &mbito prafakien el cual el egresado
usara la lengua portuguesa. La motivacion deber estacionada a temas de la

actualidad y vinculados al desempefio del egresauoswe area. El abordaje
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comunicativo sera el método utilizado para quectogenidos sean empleados de forma
practica y el estudiante logre percibir y probaagdicacion en su sector laboral. Debe
acompanfar los objetivos y el entorno de la capzéitay el medio laboral donde se
desempenfara.

La competencia linguistica debe desarrollarse tomasn cuenta también el
contexto sociocultural, ya que no se puede deskneuuna lengua (materna, segunda
o extranjera) del individuo como ser social, detsiisitos y creencias, de la realidad de
su cotidiano por el clima, las leyes o los recursaseriales y naturales, sea cual sea el
sector en que vaya ejercer su labor. Es mas, &nimioo el pablico, el académico y el
personal, pueden estar relacionados a su actiyidzdsional, como los intercambios,
visitas, practicas, seminarios, exposiciones deuymos y/o servicios, capacitaciones,
entre otros, tanto en el pais de origen de lam®eit@ como en el pais del estudiante, ya
que ser anfitrion también puede ser una instareiasd de lengua extranjera.

Si bien el curso esta destinado a estudiantesejumcgan en el aprendizaje de la
lengua portuguesa, se considera que el nivel Adursélarco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas (MCER), no contemplgréximidad de la lengua,
beneficio relacionado a la condicion geograficalleguay y Brasil. Ya el siguiente
nivel, A2, también llamado nivel Plataforma, es mdgcuado para la iniciacion del
aprendizaje de la lengua portuguesa en la ensei@hisgpano hablantes y contiene el
nivel de minimo conocimiento (Al). Segun Sweet @)9€éxiste facilidad en términos
de comprension cuando se trata de lenguas afingtaycomo ejemplo, los pares
espafiol-portugués.

Cuando se trata de lenguas cognadas, como esceldeaportugués y el

espafiol, se sabe que la proximidad es un factofayaeece el aprendizaje.
Segun Almeida (1995), hasta las personas poco sassison capaces de
arriesgarse, pudiendo avanzar y adquirir eficiemedes rdpidamente en una
lengua préxima a la suya de lo que lo harian careltas tipoldgicamente

mas distintas, como el inglés. Asi pues, las vastgue la lengua materna
ejerce en la comprension de la lengua extranjeraiesiuda, un factor que
fuertemente condiciona esa facilidad (Sola, Hinpj@aceres, 2010; Mira,

2012), sin olvidar el empleo de estrategias de fensm efectivas para el
aprendizaje de una nueva lengua (Franco, Pino yifexkz, 2009), asi como
el uso de diferentes métodos didacticos encaminhdo® su consecucion
(Pierce y Cuadrado, 2011; Sevillano, 20%11).

Observemos el cuadro general de niveles de congietenguistica dispuesto
por el MCER.

1 SANTINO GRELO, C., RODRIGUEZ-GARCIA, A., & HINOJO LUCENAV. (2017). Estudio de la eleccién del
espafiol como lengua extranjera en la Escuela SupmgkriPortalegre (PortugaBnsefianza & Teaching: Revista
Interuniversitaria De Didactica, 33), 143-160. do0i:10.14201/et2017351143160
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& E c
Usuario basico Usuario independiente Usuario compeiente
Al A2 B1 B2 c1 c2
(Accasa) (Platafarma) (Umbral) (Avanzado) {Daminia (Maeastria)
operativa eficaz)

Marco Comun Europeo de Referencia, capitulo 3Figira 1.

Como descripcién de los niveles Al y A2, segun EIBR, tenemos:

Nivel

Subnivel

Descripcién

A

(Usuario
basico)

Al
(Acceso)

Es capaz de comprender y utilizar expresiones iaoag
de uso muy frecuente, asi como frases sencillagddas
a satisfacer necesidades de tipo inmediato. P
presentarse a si mismo y a otros, pedir y dar nmdoion
personal basica sobre su domicilio, sus pertengncias

uede

personas que conoce. Puede relacionarse de forma

elemental siempre que su interlocutor hable despacbn
claridad y esté dispuesto a cooperar.

A2
(Plataforma)

Es capaz de comprender y utilizar expresiones iaoag
de uso frecuente relacionadas con areas de exgarigme
le son especialmente relevantes (informacion basitae
si mismo y su familia, compras, lugares de inte
ocupaciones, etc.). Sabe comunicarse a la horbevs la
cabo tareas simples y cotidianas que no requiegnque
intercambios sencillos y directos de informaciorbrsg
cuestiones que le son conocidas o habituales. &sdueibir
en términos sencillos aspectos de su pasado ytetnen
asi como cuestiones relacionadas con sus necesi
inmediatas.

)]

dade

Se considera que un individuo alcanzé el niveld®atma (A2) en cada una de

las habilidades linglisticas cuando alcanza lo ieado en la siguiente descripcion

del MCER:
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Al

A2

ITmMmOzmOTUZ00

Comprension
auditiva

Reconozco palabras

expresiones muy basicas g
se usan habitualmente relativ
a mi mismo, a mi familia y
mi entorno inmediato, cuang

se habla despacio y con

claridad.

umas habitual sobre temas de inte
geersonal (informacion personal
afamiliar, compras, lugar d
agesidencia, empleo).

Comprensién
lectora

Comprendo
nombres vy

palabras

frases mu

sencillas, por ejemplo, las quinformacién

hay en letreros, carteles

catalogos.

ySoy capaz de

y cotidianos, como
publicitarios, prospectos, menus
horarios, y comprendo
personales breves y sencillas.

T>rrw>r>I

Interaccion
oral

Puedo participar de un
conversacion de forma senci
siempre que la otra perso

esté dispuesta a repetir lo quaformacion sobre actividades

ha dicho o a decirlo con otrg
palabras, a una velocidad m
lenta y me ayude a formular
que intento decir. Planteo
contesto preguntas sencill
sobre temas de necesid
inmediata y asuntos my
habituales.

&uedo comunicarme en tare
l@encillas y habituales que requier
nan intercambio simple y directo ¢

agsuntos cotidianos. Soy capaz
awalizar intercambios sociales m
dreves, aunque, por lo general,
yuedo comprender lo suficien
asomo para mantener
acbnversacion por mi mismo.

y

T>rrwX>I

Expresion
oral

Utilizo expresiones y frase
sencillas para describir el lug
donde vivo y las personas ¢
coNnozco.

dJtilizo una serie de expresiones
afrases para describir con términ
usencillos a mi familia y otra
personas, mis condiciones de vi
mi origen educativo y mi trabaj
actual o el dltimo que tuve.

A—T—20VO LM

Escribir

Soy capaz de escribir posta
cortas y sencillas, por ejempl
para enviar felicitaciones. §
rellenar formularios con datg
personales, por ejemplo, 1
nombre, mi nacionalidad y n
direccion en el formulario d
registro de un hotel.

eSoy capaz de escribir notas
omensajes breves y sencill
b@elativos a mis  necesidad
snmediatas. Puedo escribir cart
npersonales muy sencillas, p
niejemplo, agradeciendo algo
ealguien.

yComprendo frases y vocabulari

P< 3.0
(7]

leer textos muy
yoreves y sencillos. Sé encontrar
especifica e
ymprescindible en escritos sencillps
anuncios

y

cartas

as
en
e
y
de
uy
no
te
a

0s

da,

y
o

eS

as

or
a
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OBJETIVOS ESPECIFICOS

La ensefianza de la lengua portuguesa en el cucsic®éOperador Inmobiliario

brinda al alumnado la posibilidad de desarrolldadeompetencia lingliistica necesaria

para acceder a material técnico del area con uaaabocomprension lectora tanto del

vocabulario especifico como del contexto, ademasodgrension auditiva, producciéon

escrita y produccién oral en nivel basico aplicad®ituaciones de desempefio de

actividades en su area de trabajo.

El curso brinda la oportunidad de adquirir los reos linguisticos para un buen

desarrollo de sus competencias:

|. Comprensién Lectura

Identificar de qué trata el texto desde el punteisi& general.

Buscar informacion especifica en un texto.

Asignar significados a expresiones idioméaticas caé@isunes en el dia a dia.
Establecer relaciones entre el texto leido y kamesiones de vida real.
Comprender el vocabulario técnico basico de su&xpaestos en manuales,
prospectos, cartelera y normas.

Informacion sobre la ubicacion de establecimientos.

Adquirir la autonomia en el uso de diccionariossyesnas de busqueda de

informaciones en internet, sea sobre un rubro aesap

II. Comprension Oral

Identificar de forma general el tema del textoscdrso escuchado.
Comprender la lectura pausada de un texto realigadan hablante nativo.
Comprender un texto oral proveniente de mediogrélgcos.

Comprender el sentido de las ideas desarrolladakterto oral.

1. Produccién Oral

Presentarse, saludar, despedirse y presentarsgetisonas.
Disculparse, pedir permiso y agradecer.
Describirse a si mismo, describir lo que hace, darme, habitos del
cotidiano.
Describir personas, lugares y cosas en términgsiesn
Pronunciar frases sencillas de forma clara, enbéesli
Hacer una exposicion corta, ensayada y elemertie¢ $m asunto de su dominio.

Preguntar, consultar sobre temas de su ambitoiéaroilaboral.
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IV. Produccién Escrita

Realizar descripciones sencillas sobre asuntoseqgg@n familiares (personales
o laborales).

Preguntar, consultar sobre temas de su ambitoifaroilaboral.

Escribir sobre aspectos de su cotidiano, de soargersonal o laboral.

Explicar un itinerario, como llegar a un determimddgar en un recinto o en
una ciudad.

Solicitar y dar informaciones sobre horarios, direces, teléfonos y correos
electronicos.

Informar sobre la ubicacién de establecimientos.

Ademas, es necesario:

= Adquirir la autonomia en el uso de diccionariosistesnas de busqueda de

informaciones en internet, sea sobre un rubro, esapequipamientos 0 hormas

relacionadas a la seguridad y salud del trabajador.

= |Interpretar indicadores de eficiencia y eficacigpdegramas implementados en

Su area.

= Comprender el desempefio de sistemas y procedimidatseguridad laboral.

CONTENIDOS PROGRAMATICOS

En cuanto a la tematica, los contenidos que semigkponer al estudiante en el

primer semestre son los relacionados a su entamanpo familiar y laboral, como el

vocabulario general y especifico.

O O O 0O 0O 0o o O o o

En relacion al vocabulario es necesario tomar enteuel aprendizaje de:
Datos personales

Saludos

Familia

Horas, horarios comerciales

Dias de la semana, meses del afio
Colores

Medios de transporte

Ciudad, barrio

Costos, precios

Medidas



O O O O O O

A.N.E.P
Consejo de Educacién Técnico Profesional

Precios, formas de pago

Para el abordaje de los aspectos linguisticosgersugéneros textuales como:
Textos informativos

Dialogos

Formularios, ficha de inscripcion

E-mail

Anuncios

Textos publicitarios

Los aspectos linguisticos que dan soportes a tascgnes comunicativas

mencionadas son:

(0]

o O O

O O O O O o o

Alfabeto (nombre de las letras y fonética).

Pronombres personales, interrogativos, demostsatpasesivos.
Articulos, preposiciones y contracciones.

Verbos regulares e irregulares en los tiempos Rresimple, Presente
Continuo y Futuro Simples del Modo Indicativo.

Adjetivos para la descripcion fisica y de estruasur

Numerales: cardinales, ordinales, fraccionarioaujtiplicativos.

Falsos cognatos.

Adverbios de lugar, de tiempo, de modo, de negadémuda, de afirmacion.
Formas nominales (infinitivo, gerundio).

Sustantivos y sus determinantes.

Flexiéon de nimero y género del sustantivo.

ENFOQUE METODOLOGICO

Los recursos materiales para poner en practicaeladuologia comunicativa e

intercultural deben tomar en cuenta el aprendizaje areas integradas. Es necesario

incluir materiales relacionados a la realidad derlafesion. El material auténtico es

ideal,

como los formularios, fichas, afiches, iastivos, documentos, entrevistas,

articulos, glosarios de vocabulario especificogimes web de uso de la profesion.

Las tecnologias de informacién y comunicacion sorsaporte interactivo que

motiva el alumnado, cuando los materiales soncseleados con especial cuidado para

gue no escape al objetivo de la carrera. Asi edagbésqueda de informacion en sitios
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webs brasilefios los expondran a mas conocimierdooctambién les permitira
desarrollar la competencia necesaria para la caracdn eficaz, exponiéndolos a
examinar, comparar, analizar semejanzas y difeasnpiertinencias en textos, audios y
videos auténticos.

Las actividades deben contemplar trabajos indivedug en equipo; los debates
y forums son ideales para presentacion de situesidel cotidiano laboral a solucionar
a partir de conceptos, contenidos y estrategiaa lb@gar a soluciones en ambiente
colaborativo.

Es necesario trabajar también con material del onddl estudiante para que
pueda comunicarse con un nativo de la lengua pogBagen presentacion de normas y
procedimientos en Uruguay.

La planificacion debe prever las actividades didast la organizacion en el
tiempo del curso y de la clase, la coordinaciotodebjetivos propuestos. Es necesario
tomar en cuenta el desarrollo de las cuatro haloiéd lingliisticas, con objetivos a corto
y largo plazo, en una secuencia que permita elcavanogresivo sobre todo en la
comprension de la lengua portuguesa. Los recurgssimulos deben ser acordes a los
objetivos del curso, las caracteristicas geneddémlumnado, la infraestructura de la

institucién y la carga horaria.

EVALUACION

Es necesario ofrecer a los estudiantes la posblilce demostrar su aprendizaje

a lo largo del curso (evaluacién formativa) y estamcias puntuales de evaluacion
(evaluaciéon sumativa), tedricas y practicas, cdifiaacion numérica y de concepto,
siempre en concordancia con la metodologia de jtrada las clases: comprension e
interpretacion lectora, comprension oral, produtciéscrita, produccion oral y
conocimiento del Iéxico, aspectos estructuraldatacticos.

Se buscard verificar que el estudiante esté aeqdii autonomia y
gerenciamiento de su propio aprendizaje y desemsgtender a aprender) y que su
resultados sean propuestas practicas, aplicablis @municacion con el nativo de la
lengua portuguesa, demostrando interés y respetdapodemas culturas, asi como
haciendo con que se respete la suya (aprendeeayhaprender a convivir).

La modalidad de avaluacién respetara el Reglamagémte para los cursos del
CETP-UTU.
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Sector inmobiliario

FERNANDES, Walberto. Corretor de iméveis. Ed. Sehob

GITOMER, Jeffrey. A Biblia de vendas. Ed. M Bookslicion actualizada 2010
LINDENBERG FILHO, Sylvio de Campos — Guia Préatiam @orretor de Imoveis —

Fundamentos e Técnicas. Ed. Atlas

LINO BISPO, Anselmo Corretor (Avaliacado, Captacdatermediacdo Imobiliaria)
TRAVASSOS, Ari. Corretagem de A a Z. Editora Qtyahark, 2006

Material digital — portuqués y profesional

Associacao Brasileira de Planejadores Financeiros

https://www.planejar.org.br/planejamento-tributéaitributacao-de-imovel-no-exterior/
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Carreras y Cursos relacionados al mercado inmabilia

http://www.guiadacarreira.com.br/carreira/7-curpasa-atuar-no-mercado-imobiliario/

Carreira e Sucesso

https://www.catho.com.br/carreira-sucesso/notipiagissoes-em-alta/guia-das-
profissoes-corretor-de-imoveis

Caddigos ASCII

http://www.4d.com/docs/CMS/CMS10119.HTM

Conselho Regional de Corretores de Imoveis

http://www.creci-rs.gov.br/site/ (Rio Grande do )Sul

http://creci-rj.gov.br/ (Rio de Janeiro)

http://www.creciba.gov.br/ (Bahia)

Corretor de imoveis

https://www.vagas.com.br/profissoes/carreiras/vefudaretor-de-imoveis-enfrenta-
mercado-competitivo/

Dominio  publico, Biblioteca digital desarrollada emsoftware libre:

http://www.dominiopublico.gov.br/pesquisa/Pesquise®orm.jsp

Gramatica — conjugacion de verbos

http://www.conjugador.com.br/

IBREP

https://ibrep.wordpress.com/

Leyes del mercado inmobiliario
http://www.crecims.gov.br/leis_imobiliario.php

Literatura

http://www.releituras.com/

Manual do Corretor

http://manualdocorretor.123i.com.br/

Mercado Imobiliario — Fundacdo Getulio Vargas
https://incorporacaoimobiliaria.com/tag/fgv/

Pequenas empresas, grandes negocios - videos
https://globoplay.globo.com/pequenas-empresas-gsandgocios/p/2537/
Revista Exame

https://exame.abril.com.br/seu-dinheiro/o-guia-cocamimoveis-no-exterior/
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Revista Qual imovel

http://www.revistaqualimovel.com.br/

Revista Zap Imdveis

https://revista.zapimoveis.com.br/

Web site imobiliario
http://www.websiteimobiliario.com.br/post.php?tagdicas-para-trabalhar-como-um-

agente-imobiliario&post=4
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